
IF YOU OR A 
FRIEND ARE 

ARRESTED FOR
 PROTESTING
본인 혹은 친구가 

시위하다가 
체포되었다면 

SI TU O UN AMIGO 
ES ARRESTADO 

POR PROTESTAR
如果你或者你的朋友
在抗议活动中被逮捕

SE VOCÊ OU  
UM AMIGO FOREM 

DETIDOS 
POR PARTICIPAR 

NO PROTESTO
あなたや友人が抗議
して捕まった場合

CALL
212-876-5500 
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Neighborhood Defender
neighborhooddefender.org

SAY
“I WANT TO 

REMAIN SILENT. 
I WANT A 
LAWYER.”

묵인하세요
나는 변호인을 

원하고 그때까지 
묵인하겠습니다.

DI
No voy a decir 

nada. Quiero un 
abogado.

你要说
我要保持沉默,

我需要一位律师.

DIGAM
Não tenho nada a 
declarar e quero 

um advogado.

いう
黙秘します。 

弁護士が必要です.

Es tu derecho permanecer en silencio.• 당신의 권리입니다. 아무것도 말 하지마.

É seu direito. Não diga nada.• 不说任何事情. 是你应有的权利.

あなたには黙秘できる権利があります.

It is your right. Do not say anything.



DON’T 
DISCLOSE NAMES OF 
OTHERS OR TRY TO EXPLAIN 
WHAT HAPPENED. DO NOT 
CONSENT TO SEARCHES.

你不要做 
提供其他人的姓名
或 者解释所发生的
事情. 不要同意被搜
身. 不说任何事情
是你应有的权利.

하지마세요 
무슨일이 있었는지 설명할때 
다른사람들의 이름을 말하지마세요. 
탐색의 요청을 거부하세요.

NÃO  
DENUNCIEM NOMES DE OUTROS 
PROTESTANTES OU TENTEM 
EXPLICAR O QUE FIZERAM OU O QUE 
ACONTECEU. NÃO DÊM PERMISSÃO 
PARA SEREM REVISTADOS.

NO 
DES NOMBRES, 
NI INFORMACION 
DE NADIE. NO 
TRATES DE 
EXPLICAR NADA. 
NO CONCIENTAS 
A QUE TE HAGAN 
UNA BUSQUEDA 
EN TU CUERPO.

しない 
他の人の名前表示
なにが起こったか説
明する事。 調査に同
意しない。 (自分の荷
物やIDなども含め) 
とりあえず黙秘を。

DO
WRITE DOWN 
DETAILS 
• Time & Location
• Name/Badge Number
 of officer
• Ask arrestees to yell out  
  their Names and DOB

행동하세요
작성하세요 
• 시간과 장소, 
• 경찰의 이름과 넘버 
• 체포자의 이름과 생년월일을 
 말하라고 하세요.

HAZ
ESCRIBE 
DETALLES
• Hora y lugar del incidente
• Nombre y numero del 
 oficial /policia
• Que los arrestados griten 
  sus nombres y fecha  
  de nacimiento

你要做
详细记录下
• 时间/地点
• 警官的姓名和 证件号码 

• 要求被捕者喊出自
 己的姓名和出生日期

FAÇAM
TOMEM NOTA  
DE DETALHES
• Horas / localização
• Nome e número de 

 identificação dos
  agentes da policia
• Peçam aos detidos 

 que vos digam alto
  os seus nomes e datas  

 de nascimento

行う
以下の詳細をメモし
ておいてください
• 時間／場所
• 警察官のバッチナンバー 

と名前
• 逮捕された人の 

名前と生年月日

Time & 
Location

Officer Name 
& Badge #

Arrestee 
Name & DOB

EMAIL 
NLGNYC@IGC.ORG 

Email with the 
date, location, 
and a description 
of the incident

Email con 
fecha, lugar y 
descripcion del 
incidente

Enviem email 
com a data, a 
vossa localização 
e descrição do 
incidente

이메일하세요 
날짜, 위치, 
사건의 디테일을 
보내세요

请注明日期,地
点,描述 所发生
的事件经过. 

日付、場所、事件
の詳細をメール
する。


